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ABSTRACT

The French and American schools, which are two essential orientations of comparative literature, limit their studies to supra-
national research, while the new postmodern attitude argues that these studies can be conducted by comparing works in the
same language. This study compares and examines the concepts of master and trainer in the sixteenth century su'ara tezkire’s
(biographical collections of poets) following the postmodern attitude. Poet tezkires (biographies) are a form of biography. In the
sixteenth century poet tezkires mostly included poets' place of birth, name, nickname, educational status, occupation or
position, their primary teachers, important changes in their lives, death, if known, date of death, place of their graves,
assessments about their literary situation, their works and examples of their works. The biographers emphasize these two
concepts persistently while evaluating the poets’ literary personalities. Mastery and being a trainer include competencies in
other fields along with knowledge of and skills in poetry. The biographers do not evaluate the value of a poet only as a poet, but
also consider their qualifications in mastery and being a trainer. Sometimes those who have these qualifications are called
master, but sometimes they are defined with the descriptive statements such as, "devranun ferzane vii feridi ve zamanun
yegane vii vahidi olmisdur.” This attitude shows that the evaluations of poets are not only limited to the skills of master and
trainer, but also include their influences on the period, the literary understanding of the period and the system of values.

Key Words: Sixteenth century su'ara tezkire’s, biography, qualifications in mastery, being a trainer.

XVI. Yiizyil Su’ara Tezkirelerindeki “Ustatlik” ve “Yetistiricilik”
Kavramlarinin Karsilastirilmali Incelemesi

OZET

Kargilastirmali edebiyat biliminin iki koklii yonelisi olan Fransiz ve Amerikan okullari, ¢alismalarimn “ulusiisti” arastirmalarla
simirlarken son dénemde ortaya ¢ikan postmodern tutum aymu dilin iiriinleri arasmda da bu calismalarin yapilabilecegi
goriisiinii savunmaktadir. Bu calismada postmodern egilimin bu ongoriisiinden hareket edilerek XVI. yiizyill su’ara
tezkirelerindeki “iistatlik” ve “yetistiricilik” kavramlarimn karsilastirmali inceleme ve degerlendirilmesi yapilmaktadir.”Su’ara
tezkireleri” biyografik kiinye yazicihigmi esas alan eserlerden biridir. Ozellikle XVI. yiizyil sair tezkirelerinde bir biyografide
¢ogunlukla sairin dogum yeri, adi, lakabi, 6grenim durumu, meslek veya makami, baslica hocalari, hayatindaki &nemli
degisiklikler, 6liim sebebi, varsa 6liim tarihi, mezarinin yeri, edebi durumuyla ilgili degerlendirmeler, eserleri ve eserlerinden
Ornekler yer almaktadir. Tezkireciler, sairlerin edebi kisiliklerine yonelik degerlendirmeler yaparken bu iki kavram iizerinde
1srarla durmaktadirlar. Onlara gore “iistatlik” ve “yetistiricilik” sairlerin siir bilgisinin ve becerisinin yani sira bagka alanlardaki
yetkinliklerini de kapsar. Sairin degerini sadece sairligiyle dl¢meyen tezkireciler, aym zamanda onlarin “iistathk” veya
“yetistiricilik” vasiflar1 tasimalarmi da Onemserler. Bu donanimlara sahip olanlar bazen “iistat” veya “yetistirici” vasfiyla
anilirken kimi zaman da “...devranun ferzane vii feridi ve zamanun yegane vii vahidi olmigdur” gibi tarumlayic ifadelerle
tavsif edilirler. Tezkirecinin bu tutumu, sair degerlendirmelerinin sadece “iistathk” ve “yetistiricilik” yetenekleriyle
siirlandirilmadigini; sairin devrine etkisinin, donemin edebi anlayisinin ve degerler sisteminin de géz ¢niinde tutuldugunu
gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: XVI. yy. su’ara tezkireleri, biyografi, {istatlik, yetistiricilik.
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1. Giris

Islam kiiltiiriinde ortaya c¢ikan Tezkire yazma geleneginin kokeni tefsir ve hadis calismalarina
dayanmaktadir. Araplarin “tabakat” dedigi calismalar zamanla Iranllar ve Tiirkler arasinda
gelistirilerek “tezkire” adim almistir (Vanlioglu vd., 1994: 320; Isen, 1997: 1, 29). Tiirk edebiyatinda
su’ara tezkiresi yazma gelenegi XV. yiizyil sonlarinda Cagatay sahasinda Ali Sir Neva'i ile baslar.
Anadolu’da da tiiriin ilk 6rnegini XVI. yiizyilda Sehi Bey kaleme alir (Isen vd., 2002: 9). Tezkirelerde
sairlerin dogum vyeri, adi, lakabi, 6grenim durumu, meslek veya makami, bashica hocalari,
hayatlarindaki onemli degisiklikler, 6liim sebebi, varsa 6liim tarihi, mezarinin yeri, bazen sairle ilgili
bir ya da birka¢ anekdot, edebl durumuyla ilgili degerlendirmeler, eserleri ve eserlerinden Srnekler
yer alir (Isen, 1997: 31-32). Ayrica sairlerin resim, miizik, hat, ebr(i gibi cesitli sanat dallarindaki basar1
ve yetkinlikleri tizerinde de durulur. Onlara gore “iistatlik” ve “yetistiricilik” sairlerin siir bilgisinin ve
becerisinin yani sira bagka alanlardaki yetkinliklerini de kapsar. Sairin degerini sadece sairligiyle
Olcmeyen tezkireciler, ayn1 zamanda onlarin “iistathk” veya “yetistiricilik” vasiflar1 tagimalarini da
Onemserler (ipekten, 1996: 225-251; Acgikgdz, 1990: 157-172). Bu donanimlara sahip olanlar bazen
“listat” veya “yetistirici” vasfryla anilirken kimi zaman da “...devranun ferzane vii feridi ve zamanun
yegane vii vahidi olmisdur” gibi tanimlayici ifadelerle tavsif edilirler. S6z konusu bilgilere sairin

kendi biyografisinde veya diger sairlerin biyografilerinde rastlamak miimkiindiir.

Bu ¢alismada, XVI. yiizyil su’ara tezkirelerinde [Sehi'nin Hest-Behist'i (yazilis tarihi 1538), Latifi'nin
Tezkiretii’s-su’ara ve Tabsiratii'n-niizema’s1 (yazilis tarihi 1546), Ahdi'nin Giilsen-i Su’ara’s: (yazilis
tarihi 1564-1593 yillar1 arasinda), Agik Celebi'nin Mesd'irii’s-su’ara’s1 (yazilis tarihi 1568), Hasan
Celebi'nin Tezkiretii’s-su’ard’s1 (yazilis tarihi 1586), Beyani'nin Tezkiretii’s-su’ara’s1 (yazilis tarihi
1597) ve Gelibolulu Ali’'nin Kiinhii’l-Ahbar'1 (Tezkire Kismi) (yazilis tarihi 1541-1598 yillar1 arasinda)]
yer alan sairlerin sadece sairlik alamindaki “iistathk” ve “yetistiricilik” vasiflarin1 kargilayan
kavramlarin karsilastirmali inceleme ve degerlendirilmesi yapilmaktadir. Biitiin bu kavramlarin
tespitinde Harun Tolasa'nin “Sehi, Latifi, Asik Celebi Tezkirelerine Gore 16. Yiizyilda Edebiyat

Aragtirma ve Elestirisi I” adli eseri esas alindi.

2. Ustatlik

Farsca bir kelime olan “{istad”, giiniimiiz Tiirk¢esinde “iistat” seklinde kullanilmaktadir. Tiirkge
Sozliik’te “iistat” “Bilim veya sanat alaninda iistiin bilgisi ve yetenegi olan kimse; genellikle erkekler
arasinda senli benli konusmada kullanilan bir seslenme s6zii” (2005: 2064), Farsca-Tiirk¢e Liigat'te
“Bilgi ve sanat sahibi, muallim, 6gretmen” (Stik(in, 1996: 133), Ligat-i Naci'de ”Ogretici, muallim”
(Muallim Naci, 1995: 53), Lexicon’da “usta” (1992: 87), Tasavvuf Terimleri S6zliigii'nde de “Seyh, pir,
miirsid” (Uludag, 1977: 548) olarak aciklanmaktadir. Sehi Tezkiresi olarak da bilinen Hest-Behist'te
Talibi ve Siic(idi’nin siir bilgi ve yetenegi “Talibi: ...ve {islib-1 si'rde kamil ii {istdd kimesne idi.” (Kut,
1978: 259); “Siichdi: ...ve fenn-i si'rde kamil {i tistdd kimesne idi.” (Kut, 1978: 270) ciimlelerinde
“kamil” ve “listdad” kavramlariyla ifade edilmektedir. Sehi, Ahmed Pasa’y1 degerlendirirken “emir-i
nazm” (siirin beyi) “Ahmed Pasa: ...emir-i nazm diyii lakab itmislerdiir.” (Kut, 1978: 114); Siir{ir1 icin
de “bi-nazir” (essiz, benzersiz) “Siir(irl: ...si’r i fenn-i ma’ani ve bedi’ ii beyani bilmekde bi-nazir...”
(Kut, 1978: 161) sifatlarim1 kullanmaktadir. Bu ifadelerden iyi bir sairin maani, bedi ve beyan
bilimlerine hakim olmasi gerektiginin diisliniildiigli anlagilmaktadir. Sairlerin tistatlik durumlari
Acem diyarindan {inlii bir sair ile benzerlik kurularak da “Mevlana Lami’i: ...diyar-1 ‘Acemde

Mevlana Seyh ‘Abdur’r-rahman Cami miite’ehhirinde vaki’ oldugi gibi diyar-1 Rlimda dahi bunlar
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vaki’ olmisdur...” (Kut, 1978: 166) ifadesinde oldugu gibi verilmektedir. Sehi, Necati'yi “...Tevarihde
Monla Idris gibi sahib-fazl ve ehl-i hiiner Hiisrev-i Rim diyii zikr ider ana medh ta'rif ii tahsin latif
ancak olur artug olmaz...” (Kut, 1978: 214) sozleriyle 6verken Osmanl tiilkesinin Hiisrev’i, Molla
Idris’i olarak tanimlamaktadir. Hest-Behist'te Nihali'nin latife soyleyisteki basarist da “...Vilayet-i
Réimda degil belki ‘Arabda ve ‘“Acemde ve Pehlevi dilde bu {isliiba si'r dimis kimesne yok tarikinda
feridii’d-dehr ve miimtazii'l-‘asrdur bu vadide letd’if kisminda s6z sdylemek bu kadar olur...” (Kut,
1978: 229-230) sozleriyle baska sairler ile karsilastirilarak verilmekte ve “feridii’d-dehr, miimtazii'l-
‘asr” (asrin, zamanin bir tanesi) olarak nitelendirilmektedir. Visali i¢in “...kavad’id-i si’ri hiib ve etvar-1
nazmi merglb biliirdi... suhandan monla kimesne idi. Bu sebebden hiiner kimseniin si’rine dahl
iderdi. Es’ar1 ‘ilmine gore degil cendan hazz olunmaz sozleri giran-candur” (Kut, 1978: 237) denirken
onun siirdeki basarisindan ¢ok elestiricilikteki ustaligindan, bedi, beyan ve maani bilgisinden s6z
edilmektedir.

Latifi Tezkiresi veya Tezkiretii’s-su’ara ve Tabsiratii’'n-nuzama’da ise Ahmed Pasa icin “Cevahir-i
nazm-1 kelamda {istad-1 mahir ve bab-1 ‘ilm {i ma’arifde enva’-1 ‘ulim ve aksam-1 fiintina kadir idi...”
(Canim, 2000: 155) denirken onun siirdeki ve gesitli bilim dallarindaki bilgisinden otiirii “kadir” ve
“{istad” olarak tanimlandigl goriilmektedir. Fuzili'nin de siir sanatindaki {iistathigi “san’at-1
si'riyyeniin tistad1” sozleriyle belirtilmektedir (Canim, 2000: 435). Eserde dogrudan “iistad” tabiri
Ahmed Pasa, Fuzlli ve Lami’il igin kullanilirken, onlarin sanat agisindan ulastiklari derece
karsilanmaktadir. Latifi, Anadolu'nun Hiisrev’i, TGisi’si olarak tamimladig1 Necati i¢in “pisva” (reis,
baskan) ve “melikii’s-su’ard” (sairlerin sultani) sifatlarini tercih etmekte; atasdzii kullanimindaki
basarisina deginmekte; bunu da “Si'r-i mesel-amizde evvel soziin rithin ol bulmis ve ma’ada-y1 halef
sebil-i suhande ol pisvaya pey-rev olmisdur... Niikte-sinasan-1 fiinn u ‘ulim mesel-ghylig:
cihetinden icma’ u ittifak iizre ana Tési-i Rim ve melikii's-su’ard dimiglerdiir ve Tevarih-i Al-i
‘Osmanda Sultan Mehemmed bin Sultan Bayezid vasfinda Mevlana Idris bu kadar ebu’l-fazl u sahib-i
tedris iken merhtim Necati Beg hakkinda Hiisrev-i Rim ve sahib-i tarz u riisim diytiip...” (Carum,
2000: 516) seklinde ifade etmektedir. Latifi, Zati'nin biyografisinde de Necati'nin gazeldeki basarisina
deginirken, “Melikii’s-su’arda merh{im Necatiden sonra vildyet-i Riimun tistad-1 su’aras1 ve su’ara-y1
miitegazzilanun pir {1 pisvasidur. Fusahadan ba’z1 mezbiira halldku’l-ma’ani Necati-i Sani dimisler...”
(Canim, 2000: 262) diyerek Zatl'yi “melikii’s-su’ara, {iistadii’s-su’ara, pir, pisva” olarak
tanimlamaktadir. Tezkireci, Zati ile Necatl'yi “Necatl bu fende ser-amed ii miisellem ve ciimleden
efdal i ekrem olmagla miidam miinazara vii mukabelesi anunla olup muradi ana galebediir ve
suhandan-1 sahib-‘irfan olanlar dimisler ki Necatlye sani bulinmaz. Eger Zati sani olursa salis olmaz
ve mahareti mehden enver ve mihrden ezhardur.” (Canim, 2000: 262) seklinde karsilagtirmakta ve
Necati'ye denk ikinci bir sairin bulunmadigini; eger Zati ikinci ise tiglincii bir kisinin olmadiginm
sOylemektedir. Tezkire’de Hayali'ye “San-1 biilend ve tab’-1 bi-manend ile zuhfir idiip devranun
ferzane vii feridi ve zamanun yegane vii vahidi olmisdur ve ¢gevgan-1 zeban-1 belagat ii beyan ile giiy-1
fesahati meyan-1 meydan-1 miitegazzilan ve biilega-y1 devrandan rubtide kilmagla arsa-i nazmun
¢abiik-siivarlar1 arasinda meydani almis ve siyt u sada-yi1 sohret-si'r ile arsa-i afaka gulgule
salmisdur...” (Canum, 2000: 254) denirken onun belagat, fesahat ve gazeldeki basarisindan, sohretli bir
sair olusundan s6z edilmektedir. Hayali i¢cin “{istad” tabiri yerine “hakim, feylesof; bilgili kimse;
nefsani baglantilardan siyrilmis olan dervis” (Devellioglu, 1986: 312) anlamina gelen “ferzane”, “tek,
essiz, esi olmiyan, biricik; kiyas kabul etmez, Olciisiiz; iistiin” (Devellioglu, 1986: 312, 1392, 1362)

demek olan “ferid, yegane, vahid” sifatlar: kullanilmaktadir.
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Latifi, Niyazi'nin istatligin “... kendii ‘asrinun iistad1 ve fa’ik miimtaz idi ve gazel 1 kaside tarzinda
ciimleden fazl u kemal ile a’las1 ve evlasi idi... Merktim kasideleriin miibdi’i ve muhteri” evvel Rimda
bu olmus ol tarz u nagzi ve teblig u tesbihi zeban-1 Tiirkide ibtida bu bulmisdur... Ahmed Paga kasr
kasidesiniin bina ve biinyadin ol tarz iizre tarh u taksim idiip beyt beyte nazire dimisdiir...” (Canim,
2000: 552) sozleriyle ifade etmekte ve Ahmed Pasa’nin ona nazireler yazdigini belirtmektedir. Melihi
de siir ilmindeki bilgisiyle “...Ve fenn-i si'riin ‘ilmisin h{ib biliirdi ve su’aranun fuzalas: ile mehafil i
mecalisde ‘ilm-i bedl” u beyandan bahs kilurd1...” (Carum, 2000: 507) seklinde oviilmektedir. Eserde,
“kamil, mahir” olarak nitelendirilen Visali'nin bagkalarinin siirlerine elestirel yaklastig1 “..."ilm-i bed1’
u beyanda ve fenn-i ‘arizda kamil ii mahir olmagin su’ara beyninde gayetde bahhas u dahhal ve her
makamda makali kil @ kél idi. Her sd’irlin si'rine dahl i i'tirdzla bu temsil {i tegbih bu arada sahih
degiil ve bu kinaye ve bu isti’are bu mahalde diiriist degiil bu tesbihi bunda dimek gerek idi diyii
i'tiraz iderdi. Her meclisde miindzara ve miindkaza iderdi..” (Camim, 2000: 563) sozleriyle
belirtilmektedir.

Ahdi Tezkiresi veya Giilsen-i Su’ara’da Zati ile Nazmi'nin siirde ulastiklar1 zirve nokta “Zati: ...nice
miiddet melikii’s-su’ara-y1 riizgar ve tistad-1 sirin-kar diyii namdar idi...; Nazmi Beg: ...Fiin(in-1 si'rde
tistad ve hemise aksam-1 nazm dimege mu’tad...” (Solmaz, 2005: 305, 561) seklinde dogrudan “iistad”
kavramiyla verilmekte ve Zati'nin “sairlerin sultan1” anlamina gelen “melikii’s-su’ara” oldugu
vurgulanmaktadir. Giilsen-i Su’ara’da tistat kavrami kullanilmadan bir sairin bilgi, kiiltiir veya
sanattaki etkinligi “kemal, yegane, ferid, bi-nazir, erkan, ser-amed, mergiib” sifatlariyla da ifade
edilmektedir. Ahdi, zaman zaman alanlarinda nam yapmis sairlerin adlarini anarak da karsilastirma

“

yoluna gitmekte, iki sair arasinda benzerlik kurmaktadir. Ahdi, Ahmed Pasa icin “...Akranina
niiktedanligla fa’ik u galib ve emasiline dakika-sinasligla ser-biilend olmaga layik ve ma’limat-1 paki
idrakine muvafik ola...” (Solmaz, 2005: 167) derken onun niiktedanliktaki basarisina dikkat cekmekte;
“fevkinda bulunan, manevi olarak iistiin olan” (Devellioglu, 1986: 297) ve “galebe eden, galebe ¢alan,
iistiin gelen, yenen; daha kuvvetli” (Devellioglu, 1986: 329) anlamlarina gelen “fa’'ik” ve “galib”
sifatlarini  kullanmaktadir. Eserde Baki'nin bilgi, kiiltlir meydaninda ilerleme topunu, maarifet

“

cevgantyla arkadaslarindan kapip yiice mertebeye ulastirdigi “...evkat-1 ‘azizin ‘ilme sarf idiip bir
mikdar isti’dad u istihrac peyda itdiikden sonra meydan-1 faziletde giiy-i sebkati cevgan-1 ma’arifetle
emasil it akranindan kapup meratib-i “ulya kesb kilup yegane-i devran ve ferzane-i cihan olup...”
(Solmaz, 2005: 160) sozleriyle verilmekte ve doneminin yeganesi, ferzanesi oldugu belirtilmektedir.
Rizéyi'nin bilgide ulastig1 derece dolayisiyla ¢agdaglarindan ayrildigi, donemin goz bebegi oldugu
“...Kemal-i fazl ile yegane-i akran ve evsaf-1 hamide ile pesendide-i yaran ve fusaha ma-beyninde
fasahatle bi-nazir-i zaman ve biilega icre belagatle erkdan ve enva’-1 ma'rifetle mergtb-1 ehl-i ‘irfan ve
flintin-1 si'r 1 ‘arfiz t mu’ammada hiib ve ser-amed-i akran ve iisliib-1 insdda Vassaf-1 devran ve belki
ferid-i cihan...” (Solmaz, 2005: 154-155) sozlerinden anlagilmaktadir. O belagat ve fesahatta da engin
bilgiye sahiptir. Siir, muamma ve aruzun yan: sira nesirdeki basarisiyla da Acem sairi Vassaf gibidir.
Belki de sahip oldugu bu 6zellikleriyle cihanda onun esi, benzeri yoktur. Harimi'nin siirdeki basarisi,

“

“pis-rev, ser-amed” sifatlartyla “...yaran-1 suhen-giizar mabeyninde ebu’l-ma’arif ve enva’-1 nikat-1
ba-berekat kiinhiiyle vakif kendii tarzinda ser-amed-i akran u emasil ve makbfil-i sahib-i devletan-1
cah u celal meydan-1 belagatde pis-rev-i sah-1 suhenveran-1 zaman ve ‘arsa-i fasahatde diir-pasi fasih-i
zebanan-1 cihandur...” (Solmaz, 2005: 263) seklinde ifade edilmektedir. Sabiri Celebi'nin de
Anadolu’da Zati ve Emri’den sonra iistat kabul edilen sairler arasinda yer aldig1 “...zurafanun ittifaki
budur ki Rimda Zati ve Emriden sonra hallak-1 ma’ani ve akraninun ser-amed-i zamani olmaga

erzanidiir...” (Solmaz, 2005: 382) ciimlesinde belirtilmektedir. Tezkire’de Adli Efendi “...Nazm u
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insada bi-nazir ve hall-i “akd-i mu’ammada pir ve Mir “Ali $ir ‘ultmu kiilliyat i cliz'iyyat: geregi gibi
zabt itmisler...” (Solmaz, 2005: 173) sozleriyle nazim ve nesirdeki basarisinin yani sira muamma

A7

¢ozmedeki ustaligiyla Sviilmekte ve “pir” olarak tanmimlanmaktadir. Hifzi'nin de Farisi ve Neva'l
dilini bilmekteki ustaligindan “...zeban-1 Farisi ve Nevayi bilmede bi-nazir ve hadd-1 zatinda ol tGti-i
seker-ha-y1 hos-eda hifz ile hafiz-1 kelam-1 Hudadur...” (Solmaz, 2005: 272) seklinde s6z edilmektedir.
“Hiisrev, emir” olarak nitelenen Sidki'nin siir alanindaki basaris1 “..."arsa-i nazmun hiisrev-i ¢abiik-
stivar1 ve vadi-i ma'rifetiin emir-i namdar1 tarz-1 insa ile si'r-i revani tugra-niivis-i hakani ya’'ni
Hazret-i Nisani Begden gormisdiir...” (Solmaz, 2005: 387-388) seklinde dile getirilmektedir.

“

Mesd'iri’s-su’ard veya Asik Celebi Tezkiresinde Ahmed Pasa “..su’ard-yr Riima mukaddem ve
kendii zemanina dek olan su’aradan racih idiigi miisellem ve ol ziimreye mihter-i sahib-i tabl u
‘alemdiir...” (Kilig, 2010: 1/291) sozleriyle tamitilmakta; “mukaddem”, “racih” ve “mihter” (6nde olan,
onden giden, Once gelen, Onceki, degerli, iistiin, degerinden evvel, daha biiyiik) sifatlar

1

kullanmilmaktadir. Tezkireci, Necati’nin biyografisinde “...El-hak nazm-1 Necatl Riim’da fenn-i si'riin
maddetii’l-hayati... Eger¢i Ahmed Pasa bu fende evhaddiir ve makadir-i su’ara tetebbu’ olindukda
yine zamir ana raci’ olmakda misdak-1 el-avdii Ahmeddiir. Amma Necati ile farki mu’cize vii sihr
miinasebeti ve nfir-1 sems Ui pertev-i sem’ miibayenetidiir. Su’ara-yi selefiin biri dahi Zatidiir... Ve bi'l-
ciimle su’ara-y1 Riima tistad-1 evveldiir ve eg’ar dillerde darb-1 meseldiir...” (Kilig, 2010: 2/849-850)
diyerek Ahmed Pasa ve Zati’den s6z ederken, Necati’nin siirdeki basarisin1 “hayat veren, kurtulus
tast” anlamlarina gelen “maddetii’l-hayat” tamlamasiyla dile getirmektedir. Giinahi igin
“...Vardaridiir anda zuhir iden su’aranun ser-daridur...” (Kilig, 2010: 2/722) denirken “ser-dar” sifati
kulanilmaktadir. Baki'nin her alandaki bilgi, beceri ve basarisi ise “Ve her glne ‘ilm i kemalden
behreverdiir. Ne an ki asman-1 sipihr-i kelam-1 belagat-encamda derece-i ‘ulyasi vardur...” (Kilig, 2010:
1/409) sozleriyle verilmektedir. Tezkire’de “..her fenniin ki zer-dGiz1 vardur fenn-i si'riin zer-diizi
Emri Celebidiir.” (Kilig, 2010: 1/359) denirken Emri Celebi her alandaki bilgisiyle sirma isleyicisine

benzetilmektedir.

Asik Celebi kimi zaman sairin siirdeki basarisim ismi olup cismi olmayan ama yiicelik ifade eden
“Hiima, Anka” gibi kuslar ile ifade etmekte ve Hayall'yi “Rémilin{in suhanaras: heva-y1 istignanun
Hiimas: Kaf-1 ‘alem-i 1tlakun “Ankasi...” (Kilig, 2010: 3/1541) diyerek 6vmektedir.

Hasan Celebi de Tezkiretii’s-su’ara veya Kinalizade Hasan Celebi Tezkiresi olarak bilinen eserinde
bazi sairlerin sanat agisindan ulastig1 dereceyi “Abdii’l-’aziz: Merhiim Necatiniin kizin alup damad:
olmagla bu fenniin dahi {istad1 olmis idi.” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/632), “Zati: Su’ara-y1 Rmun
sd'ir-i siitGide-sifat: {istad-1 su’ara ve pis-rev-i biilega olan Mevlana Zatidiir ki...” (Sungurhan Eyduran,
1999: 2/397), “Fehmi: ...tekmil-i fenne mu’ammaya kiisis idiip sehl zemanda zavabit u kava’idini
intikad ile te’lif i terkibinde iistad olup...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/820) seklinde dogrudan {istat
kavramiyla ifade etmektedir. Ahmed Pasa’nin siirdeki basarisi ve diger sairler {izerindeki etkisi
“mukalled, mukteda” (taklid edilen, uyulan; 6rnek tutulan; énde bulunan, kendisine uyulan)
kavramlariyla “Su’ara-y1 RGmun mukaddem i pisvasi bu td’ife-i ‘aliyyeniin mukalled ii muktedasi...
Hakka ki eg’ar-1 diirer-bar1 rasin i muhkem ve miihendisan-1 kasr-1 belagat yaninda bi-kustr u
miisellem si’'r-i Tiirkiye halet {i nezaketi evvel bu virdiigiciin iistad-1 mukaddem olup...” (Sungurhan
Eyduran, 1999: 2/132) seklinde dile getirilmektedir. Hasan Celebi, Baki'nin gazeldeki basarisin ise
Anadolu sairlerinin sultani, ilim ve anlayis arsasinin yigidi, 6nde gideni olarak “...gazel-serayan sahiri

sultan-1 sad’iran-1 memalik-i Rim belki hiisrev it hakan-1 ndziman her merztbtm dilir-i ‘arsa-i ‘ilm i
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fehm hiisrev-i ‘alemgir-i iklim-i nazm miitekelliman-1 kafiye-giizar ve fasih-zebanan-1 sihr-asar
arasinda... Ol miibteda-y1 belagat u hikem zeménen mu’ahhar olsa ne gam ki belagat u fesahatda
ciimleden mukaddemdyiir. Ve pisgah-1 viicidda miitemekkin-i saff-1 ni’al olsa ne cay-1 melal ki fi'l-

hakika sadr-1 ‘ali-kadr idiigi muhakkak u miisellemdyir.

N

Misrd” : Giil-i ter sonra geliir giilsene evvel has u har” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/199-200) seklinde
belirtmektedir.

Kinalizdde Hasan Celebi Tezkiresinde Hayali Bey “Vilayet-i Rmun melikii’s-su’arasi ve bu
merzbimun merd-i siithan-aras1 heva-y1 evc-i istignanun ferhunde Hiimasi1 Kaf-1 ‘dlem-i 1tlakun
‘Ankas: giilistan-1 belagatun serv-misal keside-balas: ve hiisn-i nazm ile sohre-i eyyam olan su’ara-y1
be-namun miimtaz u miistesnasidur... Hakka ki merhim-1 merkéim defter-i sithanveran ve ceride-i
si't-gliyande pisva vii mukaddem...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/369) sozleriyle sairlerin sultani,
seckini olarak tamimlanmakta ve Hiima'ya, Anka’ya benzetilmektedir. Ahi icin “Hakka ki su’ara-y1
Réimun a’lalarindan ve bu td’ifeniin miimtaz ii miistesnalarindandur.” (Sungurhan Eyduran, 1999:
2/191) denirken “ala, miimtaz, miistesna,” sifatlari kullanilmaktadir. Hasan Celebi, Seyhi'nin “El-
hakk zemanesinde olan su’aranun seyhi vii ser-dar1 ve ol rlizgarda bulinan biileganun namdar u piir-
istiharidur...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/552) seklinde doénemindeki sairlerin sultani ve serdar:
olusuna; Emri'nin de Ikinci Kemal-i Isfahani olarak goriildiigiine “...dikkat ii nezaket-i ma’anide sani-i
Kemal-i Isfahanidiir...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/173) seklinde dikkat c¢ekmektedir. Ayrica
Sun'T’nin biyografisinde yine Emri'nin {istathik vasfi “Su’ara-y1 Rimun mirii’l-akderi merh(im sa’ir-i
sahir Emri dir idi ki...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 1/709) bi¢iminde dile getirilmekte ve yine Kemal-i

Isfahani’ye benzetilmektedir. Ayrica Emri “mirii’l-akder” (kudretli sair) olarak da tanimlanmaktadir.

Beyani Tezkiresi veya Tezkiretii’'s-su’ara olarak bilinen eser, Hasan Celebi Tezkiresi'nin telhisi
mahiyetindedir. Tezkire’de dogrudan iistat kavrami Hiidayi ve Fevri Efendi i¢in “..hiisn-i edada
tistad-1 mahir...” (Sungurhan, 1994: 190), “..su’ara-y1 Riimun nakkadlarindan ve bu merzbiimun
kamil-i iistadlarindandur...” (Sungurhan, 1994: 124) seklinde kullamilmaktadir. Beyani, Ahmed
Pasa’nin Anadolu sairlerinin {istad1 olusunu “...Su’ara-y1 Rimun pisvasi ve bu td’ifeniin mukalled i
muktedasidur” (Sungurhan, 1994: 12) sozleriyle belirtmektedir. Eserde Ahi, Figani-i Sani, Vasfi,
Vustli ve Yahya'nin da donem sairlerinden onde oluslar1 “a’la, kidve, ferid, vahid, mir-i miran,
server, ma-bihi’l-iftihar” sifatlariyla “ Ahi: ..Su'arad-y1 Rimun a’lalarindandur; Figani-i Sani: ...evkatin
feza’il 1 ‘irfana hasr itmekle kidve-i su’ara-y1 ‘asrdur; Vasfi: ...ferid-i zaman vahid-i devran sa’ir-i
fasihii’l-beyandur; Vustli: ...kisver-i fesahatun mir-i miran1 ve memalik-i beldgatun server-i sultani
olup; Yahya: ..biilega-y1 devranun ma-bihi'l-iftiharidur.” (Sungurhan, 1994: 22, 122, 187, 195)

bi¢iminde dile getirilmektedir.

Umumi bir tarih kitabi olan Kiinhii’l-Ahbar'in sairlerden s6z eden bir boliimii bulunmaktadir.
Kiinhii'l-ahbar'da Ahmed Pasa igin “...Lakin ‘asrina gore iistad-1 mficid... El-kissa sa’ir-i {istad mahir-i
bahirii’l-icad oldugindan kimse ta’arruza kadir degiildiir.” (Isen, 1994: 131-132) denirken onun siirde
ulustig zirve noktaya deginildigi goriilmektedir. Monla Celili'nin biyografisinde Mevlana Ahi'nin

“

iistat bir sair olusu da “...tistdd-1 s&’ir Mevlana Ahi ile mu’asirdur.” (isen, 1994: 205) seklinde s6z
konusu edilmektedir. Gelibolulu Ali, Asik Celebi'nin Emri Celebi’yi iistat saydigin1 “...Mevlana Agik
miisariinileyhi tistad-1 fa’ik ‘add idiip...” (Isen, 1994: 195) sOzleriyle aktarirken, Melihi'yi de Latifi ve
Asik Celebi'nin “monla-y1 fa'ik” diye vasfettiklerini ve Monla Cami ile birlikte ders aldiklarim “Monla

Latifi ve Mevlana ‘Asik Celebi mezbfiri monla-y1 fa'ik diyii vasf eylediler. Hatta Monla Cami ile hem-
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sebak olup sanayr’-1 bedi'iyyede nadire-i afak idiigini soylediler.” (Isen, 1994: 145) seklinde
belirtmektedir. Ali, Giindhi’den de sz ederken Asik Celebi'nin kasidede ¢ok basarili oldugunu
belirttigini ancak kendisinin bu nitelikte eserlerini gérmedigini “...Mevlana ‘Asik semt-i kasidede dahi
fa’ikdur diyii yazdi. Lakin sahife-i riizgarda ol makfile asar1 goriinmedi.” (Isen, 1994: 265) seklinde
bildirmekten de geri kalmamaktadir. Eserde Necatl “Su’aranun pir-i pis-kademi ve buleganun mir-i
bi-nazir-i muhteremi mesel-gliylarun ser-amed-i namdar: fusaha ziimresiniin sehriyar-1 muhtar:
nadire-i kur{in u a’sar ve u’clibe-i duhfir u emsar bir sd’ir-i biiziirgvar idi. Eger edas1 hem-var olayd1
Hafiz-1 Rimdur dinilse cd’iz idi. Eg’ar-1 belagat-niimas: yek-dest bulunayd: Hiisrev-i merzbtimdur
dinilmek bariz idi.” (Isen, 1994: 164) sdzleriyle siirde ulastig1 derece bakimindan 6viilmekte ve “Hafiz-
1 Rm, Hiisrev-i merzbtm” olarak tanimlanmaktadir. Necatl’ye Fevri'nin biyografisinde de
rastlanmaktadir. Fevri, Necatl gibi atasozii kullanmakta ustadir. Tezkire’de bu durum “Mevlana
Fevri: ...fiinlin-1 miitenevvi’a ile bahs-i ‘ilmiyyesi sermed kendiisi akran1 miyaninda ser-amed hem
sd’'ir-i monlayan idi ve hem monla-y1 sa’iran-1 mesel-giiyan idi... Mesel-gliylukda hdd Necatiden sonra

anlar geldiigi miittefikun ‘aleyh-i su’ara-y1 rtizgardur.” (Isen, 1994: 321-322) denilerek belirtilmektedir.

Gelibolulu Ali, Hudayi'nin biyografisinde Baki’den “...fusahanun ser-amedi Mevlana Baki bir giin
matla’-1 mezbfir1 hakire vafir vasf itmisdiir.” (Isen, 1994: 211) seklinde s6z etmekte ve onu “ser-amed”
(basta bulunan, ileri gelen) olarak nitelemektedir. Niyazi'nin de Ahmedi, Seyhi ve Ahmed Pasa’y1
tistat olarak Ornek aldigr “..Kudema-y1 su’ara-y1 Rim olan Ahmedi ve Seyhi ve Ahmed Pasa
bunlarun peyrevidiir... ekser-i kasd’id-i Ahmed Pasa hustisa La’l ve Afitdb ve Sikar ve Ab redif olan
ferd’id-i bi-hemta Monla Niyazi semtini tetebbu’la mii’eddadur diyii Monla Latifi yazmis. Ustad-1
kadim idiigine sehadet itmisdiir... ” (isen, 1994: 102) ciimlelerinden anlagilmaktadir. Gelibolulu Ali
“../Asriun melikii’s-su’aras1 idiigi tahkika yetmisdiir...” (Isen, 1994: 213) diyerek Hayali'yi sairlerin

“

sultam olarak tanimlamakta; Hilali icin de “...sd’irlik fenninde ser-tac u pisekar amlmigdur.” (Isen,

1994: 285) sozleriyle “ser-tac, pisekar” sifatlarimi kullanmaktadir. Kiinhii'l-Ahbar'da Mu'idi ve

A_Is

Subfiti’nin kendilerini “ferid, pir” olarak gordiikleri “Mu’idi: ...Zu'munca rlizgarun ferd-i yektas1 ve
su’ara-y1 Rimun ferid-i bi-hemtas: idi; Subfiti: ...Bliylik Karaman Bazarinda diikkan agmis Zatiden
sonra su’ara anun diikkanini mecma’ idinmis... Gayetle piir-gliy sd’ir ma’azalik kendii zu'munca

belagati zahir bir pir-i hod-re’y idi.” (Isen, 1994: 276, 201) biciminde aktarilmaktadur.

3. Yetistiricilik

.o

“Yetistiricilik: Yetistirici olma durumu”; “yetistirici: Uretici, miistahsil”; “Yetistirmek: Birini, bir seye
gitmekte veya gitmek iizere olan bir kimse veya seye ulagsmasini saglamak; vaktinde hazir olmasini
saglamak, tamamlamak, bitirmek; birini gerekli bir is i¢in tam zamaninda bir yere gotiirmek; iiretmek,
biiylitmek, gelistirmek; iletmek, duyurmak; saglayip vermek; yetismesini saglamak; sdylenmemesi
gereken bir seyi hemen sdylemek; mec. ¢ocugun gelisip biiylimesine 6zen gostermek; mec. egitim,
O0grenim saglamak” (Tiirkge Sozliik, 2005: 2176) bicimlerinde tanimlanmaktadir. Tezkireciler, sairlerin
yetisme durumlar1 hakkinda bilgi verirken onlara emegi gecenlerden bazen dogrudan bazen de
dolayli olarak soz ederler. Boylece tezkireciler, s6z konusu sairin yetisme durumuyla birlikte diger
sairin lstathgl ve yetistiriciligi hakkinda da bilgi verir. Sairin siir alanindaki basarisini, yetistirdigi
ogrencilerin sayisi, niteligi de yansitmaktadir. Bu bilgiler “irsad ider, sakirdleri var, nev’-i nush u
pend, pend-i bi-gezend, 1slah u tashihi ile niimayis bulurdi” gibi ifadelerden anlasilmaktadir. Sehi
“Katibi: Monla ‘Aski sakirdidiir...” (Kut, 1978: 254), “Kesfi: Monla Sabayi sakirdidiir...” (Kut, 1978:
271), “Fehmi: Mu’arrif Monla Hamdiniin sakirdidiir...” (Kut, 1978: 257), “Sun’i: ...Merhiim Necatiniin
sakirdidiir...” (Kut, 1978: 272), “Hayati: Mevlana ‘Ulviniin sakirdidiir...” (Kut, 1978: 201) gibi kisa
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ifadelerle sairlerin hocalarinin adini zikretmektedir. Tezkire’de Cefayi'nin yetistiriciligi ise “Usliib-1
si'ri ve kd'ide-i nazmu gayet giizel biliir; bu tarikde {istdd ve bu fenne salik olana irgad ider kimesne
idi...” (Kut, 1978: 242)” sozleriyle ifade edilmektedir. Tezkireci, Melihi i¢in “Ciimle su’aradan fenn-i
si'rde bi-manend ve iislib-1 ma’anide ser-amed olup Molla Veliyii'd-din ogli Ahmed Pasanin si'rde
tistad1 ve pisvasidur...” (Kut, 1978: 189) derken onun iistatligina, sohretli bir sair olan Ahmed Pasa’ya
hocalik yapmasiyla daha bir kiymet kazandirmaktadir.

Latifi Tezkiresi'nde Sun’i’nin Necati’den ders aldig1 “Vilayet-i Kastamonidan merhiim Necati Beg
sakirdlerindendiir...” (Carum, 2000: 359) seklinde agik¢a belirtilmektedir. Fani'nin de yetistiriciligi
mahir 6grencilerinin olusuyla “... Merhtimun nazma kadir ve isl{ib-1 si'rde mahir sakirdleri var idi.
Bunlara si’r-gliylik babinda suhanverlik adabindan bir nice nev’-i nush u pend ve pend-i bi-gezend
itmisdi...” (Camum, 2000: 417) seklinde s0z konusu edilmektedir. Eserde Lami'i igin “...her fende kamil
bir tistdd-1 mahir ki miimeyyiz-i sdhib-temyiz ola...” (Carum, 2000: 476) denirken, onun her ilimde
yetkin olusunun yan: sira “miimeyyiz” (temyiz eden, secen ayiran; imtihanda bulunup talebenin

bilgisini yoklryan kimse) kelimesiyle daha ¢ok yetistiriciligine dikkat ¢ekilmektedir.

Ahdi, bazi biyografilerde Ogrenci anlamina gelen “sakird, tilmiz” kelimelerini kullanmakta ve
sairlerin hocalarinin adin1 “Eday?1: ...Emri Celebi sakirdlerindendiir; Seyda: ..."Asik Celebiniin seydast
dimekle meghur; Nihani: ..."Ubeydi Efendiniin tilmiz-i dil-pesendidiir... memalik-i es’arun Hiisrev-i
zamanidur ve nazm-1 diirer-bar1 ve giiftar-1 abdar1 “Ubeydi Celebi himmetiyle selis i hemvar ve bi-
hadd i bi-stimar olmagin...” (Solmaz, 2005: 219, 376, 560) seklinde belirtmektedir. Tezkire’de Tabi-i
Kfgek igin “...lisltb-1 si'r-i makbtil-i Baki Celebiden istifade itmis ve tarz-1 hezli ve lag1 Sani mahlas
iden Can Memiden ahz i cer kilmis...” (Solmaz, 2005: 241) denirken, onun Baki ve Sani’den ders
aldig1 hakkinda bilgi verilmektedir. Der(ini’nin siir alaninda kendisini gelistirmesinde Bagdatli Fuzali

“

ve Semsinin etkili oldugu “...0Ol zamanda Bagdad su’arasi Mevlana Fuzili ve Mevlana Semsiye
irislip zamir-i rligen ve tab’-1 cebinini giin gibi cildladup her nesneyi istifade idiip da’ima neza’ir
dimeden hali olmaz idi...” (Solmaz, 2005: 303) sozleriyle vurgulanmaktadir. Nisani’nin siirde ulastig1
zirve noktanin disinda yetistiriciligi iizerinde “Nisani Beg: ...tarz-1 si'r i insada yegane-i devran her
birinde... Selman ve hvace-i cihandur...” (Solmaz, 2005: 114) seklinde durulmakta, donemin basarili
hocasi oldugu ve Selman’a benzedigi sdylenmektedir. Kdmi Efendi'nin siir alanindaki bilgi, kiiltiir ve
tecriibesi de “kadir, mahir, ser-amed” sifatlariyla verilirken insadaki basarisiyla cihanin hocasi oldugu
“...vadi-i nazmda {i¢ zeban ile si're kadir ve her ‘ilme siir(th u havasi yazmada mahir ve fiinin-1 ‘artiz
i mu’ammada ser-amed-i ehl-i hiiner {i miiskil-kiisa ve her birinde feva'id-giister ii kava’id-niima ve

uisltib-1 insada hvace-i cihan gibi ferzane-i zaman...” (Solmaz, 2005: 142) seklinde ifade edilmektedir.

Asik Celebi, Abdii’l-“aziz, Fazli-i Katib, Mecdi ve Sani’nin siir alanindaki egitimi ve hocalar1 hakkinda
“Abdii’l-’aziz: ...Ba’dehi Necati-i merhiimun kizini alup damadi olur. Si‘rde bu ana sakird ol bunun
iistad1 olur; Fazli-i Katib: Sarf u nahv okiduktan sonra Uskiibi Riyazi-i merhéim yaninda olup vafir
Fiirs okud1. Ba’deht si're heves idiip Zatlye miirdca’at itmegi hasr-1 evkat idiip sa’ir esgali kod1. Zati
dahi mezbiira mahsiis sakirdiimdiir ve si'r-perverdiimdiir dirdi; Mecdi: ...Edirneden peyda olmus
birkag sd’irdiir ki eyliikleri Emri Celebiniin eser-i terbiyeti ve te’sir-i seref-i sohbetidiir; $Sani:
...5em’Iniin stihtesi ve si'r ii gazel amfihtesi olup andan yazar okir...” (Kilig, 2010: : 2/783, 1041, 3/1195,
1408) seklinde bilgi vermekte; “sakird, terbiyet, stihte, am{ihte, miirebba” sifatlarini kullanmaktadir.
Siirtiri’den “...Gah mu’ammayilerin miiskilleri anun halliyle kiisayis bulurdi. Gah sd’irleriin nihal-i
hayalleri resehat-1 sehab-11slah u tashihi ile niimayis bulurdi...” (Kilig, 2010: 2/967) olarak s6z edilirken
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onun elestirmen vasfi {izerinde “isldh, tashih” kavramlariyla durulmaktadir. Ayrica Siirri'nin
yetistiriciligi Nihani'nin biyografisinde de Siirtiri’den “...Ustadum Siirtiri Celebi...” (Kilig, 2010: 2/924)
biciminde dile getirilmektedir. Tezkire’de Zati icin kullamlan “miimeyyiz” sifati Uskiiplii Riyazi-i
Sani i¢in de “...Asrinda ehl-i ‘ilm kismindan olan su’ard ziimresine metb@’ idi. Kavabil-i talebe Fiirsi
andan okurlard1 ve kasa’'id ve Sebistinda ve ebyat-1 miigkilede mezbiira miirdca’at idiip miimeyyiz
yirine korlard...” (Kilig, 2010: 3/1399) seklinde kullanilmaktadir. “Miimeyyiz”, “temyiz eden, segen,
ay1iran; bir dairede yazicilarin yazdiklar: yazilar1 diizelten katip; imtihanda bulunup talebenin bilgisini
yokliyan kimse” (Devellioglu, 1986: 863) demektir. Sa’yi'nin yetistiriciligi “Sa’yil: ...Ve seray-1
sultaniden ¢ikup ma’'nd vii ma'rifet sahibi olan Gilman-1 Hakani anun sakirdi vii miirebbasidur...”
(Kilig, 2010: 2/987) denilerek Ogrencisinin adiyla dile getirilmektedir. Asik Celebi Melihi'nin
bilgisinden “..."Alemiin bari zii-fintimdur. Riimda tekmil-i kemal idiip ba’dehii ‘Aceme varup nige
efazila milhak ve Hordsan’da Cami ile hem-sebak olmigdur...” (Kilig, 2010: 2/828) big¢iminde s6z

etmektedir.

Hasan Celebi ise Hayali Celebi ile Seyda’nin hocasini “Hayali Celebi: ...Merhtim Hizr Beg Celebiniin
sakirdlerindendsiir...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 1/726) ve “Seyda: ...Merhtim “Asik Celebiniin sakird-
i hass1 olup...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 2/560) sozleriyle anmaktadir. Tezkire’de Necati'nin siirdeki
bilgi ve becerisinin yani sira ogrencisi olan Sun’'i’den “...Ser-gazel-i divan-1 belagat beytii'l-kaside-i
mecm{i’a-i fesdhat eblag-1 sithanveran-1 belagat tirdz-1 es’ar-1 niikte-sinasan dakika-perdaz-1 su’ara-y:
Réimun pisva vii re’isi... Merh(im Necati sakirdlerinden olan Mevlana Sun’i...” (Sungurhan Eyduran,
1999: 2/1020, 1031) seklinde bahsedilmektedir. Necati'nin bir baska 6grencisinin Sehi oldugu “S$u’ara-
y1 Riimun kidve-i kamilii’s-sifat1 sa’ir-i sahir merhtim Necati Begiin giilistan-1 astaninda serv-i sehi
gibi keside-bala olmagin mahlas-1 mezbfir ile sdhre-i diinya olmis idi.” (Sungurhan Eyduran, 1999:

“

1/726) sozlerinden anlasilmaktadir. Tezkire’de Siir(iri’'nin yetistiriciligi ise “...tahsil-i ‘ilm i kemal
itdiirmekde bezl-i mechtd ve 1sar-1 mal-1 nd-ma’déid itmis idi...” (Sungurhan Eyduran, 1999: 1/351)
sOzleriyle belirtilmektedir. Zati'nin {istathigimin disinda yetistiricigine kendi biyografisinde degil de
Fazli’de “..Mebadi-i ahvalinde tahsil-i ‘ilm-i sarf u nahv istigal itdiikten sonra nazm-1 eg’ar-1 abdara
sarf-1 kuva vii enzar idiip evkatini diikkan-1 Zatiye hasr ve hal i kalini nazm-1 si'r-i bi-misale kasr

7

itmis idi. Merhtim Zatlye tamam ihtisas idiip mezbtira sadkird-i hass geciniirdi...” seklinde

deginilmektedir.

Beyani, Tezkire’'sinde sairlerin yetistiricilik vasiflari tizerinde fazla durmamaktadir. Eserde Hayali ile
Kestelli'nin hocasinin Hizr Beg oldugu “Hayali Celebi ile Kestelliniin iistadidur.” (Sungurhan, 1994:
46) seklinde kisaca belirtilmektedir.

Kiinhii'l-Ahbar'da Necati’nin yetistiriciligi bagka sairlerin biyografilerinde “Sun’i: ...merhtim Necati
Begiin sakirdlerindendiir; Savuri: ‘flm i edvardan habir i mahir ve Necati Begden telemmiizi zahir;
Visali: ...Necati gazellerine dahi iltizam idiip zu'munca giift ii gliy-1 bi-me’al eylemesi mukarrer imis.
Ana bind’en kendii si'riniin dahi selaseti in'idami giinden giine ezher imis; Sehi Beg: ... Merhtim sa’ir
Ahmed Pasasa ve Necati Beg cenadbina yetismis her birine nice rlizgar hizmet itmisdiir. Ve climleden
evvel diyar-1 Riimda Tezkiretii’s-su’ara te’lifine bunlar koylanmigdur.” (Isen, 1994: 157, 158, 169, 179)
denilerek s6z konusu edilmektedir. “Melikii’s-su’ard” olarak tanimlanan Ahmed Pasa’nin
yetistiricilikteki islevi Kandi'nin biyografisinde “... asrun melikii’s-su’aras1t Ahmed Pasa huziirina
vustl bulmus.” (Isen, 1994: 260) seklinde gecmektedir. Basarilhi bir sair olmakla birlikte Seyhi’nin

Ahmedi’den etkilenisi “6grencilik, ¢omezlik etme, 6grenci olarak devam etme” (Devellioglu, 1986:
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“

1283) anlamina gelen “telemmdiiz” kelimesiyle “..Mevlana Seyhi ‘asrinun ser-amedi ve zamaneniin
emirii’l-keldm-1 mii'eyyedi idi... Mii’ellif-i Sakayik kavlince Monla $Seyhi Ahmediden telemmdiiz i
telezziiz eylemisdiir. Ve ‘ilm-i ma’kdl i menkil gayrilerden dahi goriip “ultim-1 zahireden telemmdiiz
i1 telezziiz itmisdiir” (Isen, 1994: 112, 114) biciminde verilmektedir. Unlii bir sairin hocas: olmak
yetistirici durumundaki saire ayr1 bir kiymet kazandirmaktadir. Donemin {inlii sairlerinden Baki'nin
hiiner sahibi Zati’den feyiz aldig1 “Zati: ...Mevlana Baki anun sakirdlerinden id{igini ve ma’rifet i

b1za’ati bi’l-kiilliye andan tahsil itdiigini rivayet eyler.
Misra’: Zihl mu’allim sahib-i hiiner zihi sakird

misra’l ile pesend i tahsini isd’at ider..” (Isen, 1994: 215) sozleriyle aktarilmaktadir. Zati'nin
diikkdnina gelip giden bir baska sairin Fazli oldugu “Bir zaman Zati merhimun diikkanina
miilazemet itmis. Ma-beynlerinde iistad i sakird mu’amelesi mukarrer olup hakikati tahkika yetmis.”
(Isen, 1994: 320) ifadesinden anlasiimaktadir. Ali, Firaki’nin LAmi'’den ders aldigini “...Lami’1 sakirdi

geciiniir.” (Isen, 1994: 253) diyerek kisaca vurgulamaktadir.

Tezkirelere gore sairlerin tistatlik ve yetistiricilik vasiflari, onlar1 tanimlayan isim ve sifatlar “XVI.
Yiizyil Tezkirelerinde Ustat (+) Yetistirici (-) Ustat ve Yetistirici (#) Konumundaki Sairler” ve “XVI.

Yiizy1l Tezkirelerinde Sairleri Tanimlayan Isim ve Sifatlar” olarak iki tablo halinde diizenlenmistir.

“

Tabloda {iistat sairler “+”, yetistiriciler “-”, hem iistat hem de yetistirici olanlar ise “#” isareti ile

gosterilmektedir:
XVLI. Yiizy1l Su’ara Tezkirelerinde Ustat (+) Yetistirici (-) Ustat ve Yetistirici (¥)
Konumundaki Sairler
Sairler SehiT. Latifi T. AhdiT. Asik Hasan Beyani | Kiinhii'l-
Cb. T. Cb. T. T. Ahbar
Abdii'l-“aziz +
Adli +
Ahi + + +
Ahmed Pasa + + + + + + +-
Ahmedi -
Asik Celebi - -
Aski -
Baki +- + + +
Can Memi -
Cefayi #
Celal Efendi -
Emzri Celebi +- + - + +
Fani -
Fehmi +
Fevri + +
Figani-i +
Sani

International Journal of
Volume 5, Issue 3, September 2017



72

IJLET 2017, Volume 5, Issue 3

Fuzali

Giinahi

Hamdi

Harimi

Hayali

Hifzi

Hizr Beg

Hilali

Hiidayi

Kami Efendi

Lami’i

+#

Melihi

Mu’idi

Nazmi

Necati

+#

Nihali

Nihani

Nisani

Niyazi

Rizayi

Riyazi

Sa’yi

Sabayi

Sabiri

Sidki

Subuti

Siicadi

Siirari

Sem'i

Semsi

Seyhi

Talibi

Ubeydi

Ulvi

Vasfi

Visali

Vusili

Yahya

Zati
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XVLI. Yiizy1l Su’ara Tezkirelerinde Sairleri Tanimlayan Isim ve Sifatlar

Sairler SehiT. | LatifiT. AhdiT. Asik Cb. T. | Hasan Cb. | Beyani T. | Kiinhii’l-
T. Ahbar
Abdii'l- ustad
‘aziz
Adli bi-nazir
pir
Ahi a’la tistad
Ahmed | emir kadir fa’ik evhad mukaddem | mukalled | mahir
Pasa istad galib mukaddem | mukalled mukteda | melikii’s-
ser- mihter mukteda su’ara
biilend racih pisva iistad
ustad
Baki ferzane ali-kadr ser-amed
yegane dilir
hakan
hiisrev
sultan
mukaddem
miisellem
Cefayl ustad
Celal Hassan
Efendi Selman
mahir
sahir
Emri zer-dliz Kemal-i fa’ik
Celebi Isfahani ustad
mirii’l-
akder
Fazli ustad
Fehmi ustad
Fevri ustad monla
ser-amed
Figani-i kidve
Sani
Fuzili ustad
Giinahi ser-dar fa’ik
Harimi pis-rev
ser-amed
Hayali ferzane Anka Anka melikii’s-
ferid Hiima Hiima su’ara
vahid kegide-bala
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yegane melikii’s-
su’ara
mukaddem
miimtaz
miistesna
pisva
Hafzi bi-nazir
Hilali ser-tac
pisekar
Hiidayi istad
Kami ferzane
Efendi hace
kadir
mahir
ser-amed
Lami’i Cam1 kamil
mimeyyiz
ustad
Melihi | pisva fa'ik
ustad monla
nadire
Nazmi ustad
Necati Hiisrev | efdal maddetii’l- | kidve biiziirgvar
Idris ekrem hayat sahir Hafiz
Hiisrev ustad Hiisrev
Tast mir
miisellem pir
melikii’s- ser-amed
su’ara sehriyar
pir
pisva
ser-amed
ustad
Nihali ferid
mimtaz
Nisani héace
Selman
yegane
Niyazi fa’ik ustad
ustad
Rizayi bi-nazir
ferid
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mergib
ser-amed
Vassaf
yegane
Sabiri ser-amed
Si1dki Hiisrev
emir
Sticidi | kdmil
ustad
Siirhri bi-nazir
Seyhi emir
ser-amed
Talibi kamil
ustad
Vasfi ferid
vahid
Visali monla kamil
mahir
Vusili mir-i
miran
server
Yahya ma-bihi’l-
iftihar
Zati melikii’s- | miimeyyiz | tistad
su’ara pis-rev
ustad
4. Sonug

Sonug olarak XVI. yiizyil tezkirelerindeki iistatlik vasfi bir taraftan egiticilik, Ogreticilik, yol
gostericilik, bir taraftan da sairlerin eserlerinde ulastig1 sanat degerinin derecesi olarak karsimiza
cikmaktadir. Ustatlik veya yetistiricilik vasiflarindan sadece birisini biinyesinde barmndiran sairler
oldugu gibi her iki nitelige sahip olan sairler de vardir. Ustat veya yetistirici sairlerin her alanda
yeterli bilgiye sahip olmasi; belagat ve fesahat, sarf ve nahv, bedi, beyan, maani ve arfiza hakim
olmasi, siir kaidelerini iyi bilmesi, bir yenilik getirerek ¢agdaslar1 arasindan siyrilmasi gerekmektedir.
Ustatlik veya vyetistiricilik vasiflariyla 6ne cikan sairlerin bir kismu gesitli isim ve sifatlarla

tanimlanmakla birlikte bazen Anka, Hiima veya iinlii Acem sairlerine benzetilmektedir.

Sehi Tezkiresinde Ahmed Pagsa, Lami’i, Necati, Nihali, StuctGdi, StrGri, Talibi, Visali; Latifi
Tezkiresi'nde Ahmed Paga, Fuz(li, Hayali, Lami’l, Melihi, Necatl, Visali, Zati; Ahdi Tezkiresi'nde
Adli, Ahmed Pasa, Baki, Emri Celebi, Harimi, Hifzi, Nazmi, Rizayi, Sabiri, Sidki, Zati; A§1k Celebi
Tezkiresinde Ahmed Pasa, Baki, Emri Celebi, Giindhi, Hayali, Melihi, Necati; Hasan Celebi
Tezkiresi'nde Abdii’'l-‘aziz, Ahi, Ahmed Pasa, Baki, Emri, Fehmi, Hayali, Necati, Seyhi, Zati; Beyani
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Tezkiresi'nde Ahi, Ahmed Pasa, Fevri, Figani-i Sani, Hiidayi, Vasfi, Vusili, Yahya; Kiinhii'l-Ahbar'da
Ahi, Ahmed Pasa, Baki, Emri Celebi, Fazli, Fevri, Hayali, Hilali, Melihi, Mu’idi, Necati, Niyazi, Subti

ve Seyhi, siirde ulastiklar1 zirve nokta bakimindan iistat olarak anilmaktadir.

XVL ytizyil tezkireleri sadece Ahmed Pasa’nin tistatligi konusunda hem fikirdir. Ahdji, Asik Celebi,
Hasan Celebi ve AL, Baki ve Emri Celebi’yi; Latiff, A§1k Celebi, Hasan Celebi ve AL, Hayal1'yi; Sehi,
Latifi, A§11< Celebi ve Hasan Celebi, Necati’yi; Hasan Celebi, Beyani ve AL, Ahi’yi; Latifi, Aglk Celebi
ve AL, Melih1'yi; Latifi, Ahdi ve Hasan Celebi, Zati'yi; Beyani ve AL, Fevr1'yi; Sehi ve Latiff, Lami'1 ve
Visali'yi; Hasan Celebi ve Ali, Seyhi’yi; Latifi ve Ali Niyazi'yi iistat gostermektedir.

Tezkirelerde sadece yetistiricilikleri ile dikkat ceken sairler Sehi Tezkiresi'nde Agki, Hamdi, Sabay1i,
Ulvi; Latifi Tezkiresi’'nde Fani; Ahdi Tezkiresi'nde A§1k Celebi, Baki, Can Memi, Celal Efendi, Fuzilj,
Nihani, Semsi, Ubeydi; A@lk Celebi Tezkiresi'nde Riyazi, Sa’yi, Sur(ri, Sem’l; Hasan Celebi
Tezkiresi'nde Hizr Beg, A§1k Celebi, Siirtiri; Beyani Tezkiresi'nde Hizr Beg, Kiinhii'l-Ahbar'da Lami’i,
Necati, Zat1’dir.

Bir sairin {istat veya yetistirici olusu kendi biyografisinin yan sira bir bagka sairin biyografisinde de
s6z konusu edilmektedir. Ustatlik ve yetistiricilik vasiflar1 kendi biyografilerinde dogrudan belirtilen
sairler arasinda Sehi Tezkiresi'nde Cefayi, Melihi; Latifi Tezkiresi'nde Lami’i; Ahdi Tezkiresi'nde
Nisani, KAmi Efendi; Asik Celebi Tezkiresi'nde Zati, Hasan Celebi Tezkiresi'nde Necati, Latifi ve
Kiinnii'l-Ahbar'da Niyazi bulunmaktadir. Ayr1 ayr yerlerde ifade edilmis olmakla birlikte her iki
vasfi biinyesinde barindiran sairler Sehi, Latifi ve Asik Celebi Tezkiresinde Necati; Ahdi ve Asik
Celebi Tezkiresi'nde Emri Celebi; Kiinhii'l-Ahbar'da Niyazi, Ahmed Pasa ve Seyhi; Hasan Celebi

Tezkiresi’'nde de Zati’dir.

Ahmed Pasa’y1 Sehi “emir”, Latifi “kadir, tistad”, Ahdi “fa’ik, galib, ser-biilend”, A§1k Celebi “evhad,
mukaddem, mihter, racih”, Hasan Celebi “mukaddem, mukalled, mukteda, pisva, iistad”, Beyani
“mukalled, mutedd”, Ai “mahir, melikii’s-su’ara, {istad” olarak tanimlamaktadir. Tezkirecilerin

Ahmed Pasa icin hemen hemen benzer sifatlar: tercih ettigi gortilmektedir.

Necatl'yi Sehi “Hiisrev, Idris”, Latifi “efdal, ekrem, Hiisrev, T{si, miisellem melikii’s- su’ara, pir,
pisva, ser-amed, iistad”, Asik Celebi “maddetii’l-hayat, tistdd”, Hasan Celebi “kidve, sahir”, Al
“bliziirgvar, Hafiz, Hiisrev, mir, pir, ser-amed, sehriyar” olarak nitelendirmektedir. Necati de “6ncti,

iistiin, bas, usta, hoca, sultan vb.” anlamlarina gelen sifatlarla tanimlanmaktadir.

Hayali icin Latifi “ferid, ferzane, vahid, yegane”, A§1k Celebi “Anka, Hiima”, Hasan Celebi “Anka,
Hiima, keside-bala, melikii’'s-su’ara, mukaddem, miimtaz, miistesna, pisva”, AR “melikii’s-su’ara”,
Zati icin Ahdi “melikii’s-su’ar3, tistad”, Asik Celebi “miimeyyiz”, Hasan Celebi “pis-rev, iistad”, Baki
icin Ahdi “ ferzane, yegane”, Hasan Celebi “ali-kadr, dilir, hakan, hiisrev, sultan, mukaddem,
miisellem”, Ali “ser-4med” isim ve sifatlar1 kullanmaktadir. Ahmed Pasa ve Necati gibi Zati ve Hayali
de “sairlerin sultan1” anlamima gelen “melikii’s-su’ara” olarak amilmaktadir. Zati'ye verilen

“miimeyyizlik” vasfi Latifi tarafindan Lami'l’ye de uygun goriilmiistiir.

Ahi icin Beyani “a’la”, Ali “iistad”, Emri Celebi icin Asik Celebi “zer-d(iz, Hasan Celebi “Kemal-i
Isfahani, mirii'l-akder”, Ali “fa’ik, iistad”, Fevrl i¢in Beyani “listad”, All “ser-amed, monla”, Giinahi

icin Asik Celebi “ser-dar”, Ali “fa’ik”, Lami'l icin Sehi “Cami”, Latifi “kamil, miimeyyiz, {istad”,
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Melihi i¢in Sehi “pisva, tistad”, Ali “f&’ik, monl4, nadire”, Visali icin Sehil “monla”, Latifi “kamil,
mahir” demektedir. Tezkireciler bu sairler disinda kalan diger sairleri nitelerken kullandiklari isim ve

sifatlarda birlesmemektedir.
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